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GATUNEK LITERACKI KSIEGI ESTERY.
PRZYCZYNEK DO TEMATU

Wiadciwe rozpoznanie gatunku literackiego ksiag biblijnych stato
si¢ juz dzi§ punktem wyjscia do prowadzenia réznorodnych badan
tekstu. Jednakze w przypadku Ksiegi Estery to zasadnicze i kluczowe
zadanie okazuje si¢ niefatwe, a czasami wregcz problematyczne. Mo-
ze o tym $wiadczy¢ chociazby bogactwo przypisywanych jej gatunkow
oraz ich imponujaca rozpigtos¢: od mitu po kronike dworska. Uwaz-
ny przeglad tych propozycji pozwala na wysnucie wniosku, iz wigza
si¢ one §cile z zajmowanym przez autordw stanowiskiem w kwestii
oceny historycznosci wydarzefi tworzacych fabule. W zwiazku z tym
pierwsza czg¢é¢ artykutu bedzie po$wiecona analizie zagadnienia hi-
storycznosci Ksiggi Estery, druga natomiast bedzie zawierala rozwa-
zania dotyczace bezposrednio gatunku literackiego.

Czy Ksiega Estery jest ksiega historyczna?

Do XIX w. Ksigga Estery byla postrzegana jako dzielo historycz-
ne. Wigzalo si¢ to z przyjeciem przez Kosciol katolicki kanonu Bi-
blii Greckiej, w ktorym znajduje si¢ ona migdzy ksiggami relacjonu-
jacymi w porzadku chronologicznym wydarzenia z historii Izraela.
W Biblii Hebrajskiej natomiast znajduje si¢ ona posrod pism, ktére
nie roszcza sobie prawa do relacjonowania wydarzen historycznych.

Z czasem, wraz z rozwojem wiedzy historycznej i archeologicz-
nej, dotyczacej takze okresu perskiego, oraz w wyniku badan sa-
mego tekstu zaczely pojawiac si¢ watpliwosei co do wiarygodno-
§ci historycznej tej ksiegi. Doprowadzily one wielu biblistéw do
zaklasyfikowania jej jako dzieta fikcyjnego, dydaktycznego'. Bu-

1Zob. D. Firth, The third quest for the historical Mordecai and the genre of the book of Es-
ther (sic!), OTE 16 (2003) 2, s. 233-243.
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dzito to silny sprzeciw uczonych katolickich. Kazda préba pod-
wazania historyczno$ci wydarzefi opisanych w Biblii byla postrze-
gana jako zanegowanie zawartej w niej prawdy zbawczej i1 za-
mach na jej autorytet. Dlatego tez czesto za wszelka ceng bronio-
no historycznoéci wydarzen znajdujqcych sie w poszczegblnych
ksiegach. Sytuacja zaczela si¢ zmieniaé wraz z dostrzezeniem
w Biblii — Bozym slowie — dzieta literackiego® oraz wktadu ludz-
kich autoréw w jej powstawanie. Urzad Nauczycielski KoSciota,
otwierajac droge do dalszych badan, zwrdcit uwage na fakt, iz
prawda przekazywana przez poszczegdlne ksiegi lub ich czesci
zalezy od ich gatunku literackiego. W zwigzku z tym w inny spo-
sOb nalezy ja odczytywac w dziele historycznym, a w inny w dy-
daktycznym lub poetyckim’.

W przypadku Ksiggi Estery zaowocowalo to popadnigciem
w drugg skrajnoé¢. Od komentarza Lewisa Patona®, wydanego
w 1908 r., zaczal przewazac¢ poglad o calkowitej fikcyjnosci tej
ksiegi — zarobwno opisanej historii, jak i jej tta. Spowodowalo to
przesuniecie datacji ksiegi na okres duzo pozZniejszy — hellenistycz-
ny lub nawet machabejski. Takie stanowisko prezentowali m.in.
P. Haupt, H. Gunkel, R. Pfeiffer, T. Gaster. W ostatnich latach
powracajg do niego — chociaz juz w wersji bardziej umiarkowane;j
- M. Fox, J. Levenson, A. Berlin.

Z czasem wielu egzegetow opowiedzialo si¢ za stanowiskiem po-
Srednim, m.in. H. Cazelles, J. Lewy, H. Ringgren, H. Bardtke. Uzna-
li oni quasi-historyczng baze ksiegi, stwierdzajac, ze fabuta stanowi
kompozycje faktéw i fikcji’. Obecnie nikt juz nie broni tezy, zgodnie
z ktOra nalezaloby zaliczy¢ Ksigge Estery do ksiag $cisle historycz-
nych, dyskusja natomiast koncentruje si¢ wokot zakresu i rozumienia
zawartej w niej fikcji.

?Zob. Leon XIII, Encyklika Providentissimus Deus, ASS 26 (1893-94), nr 269-292,
tlum. polskie za: Encyklika Papieza Leona XIII , Providentissimus Deus” o studiach biblij-
nych 1893, Krakéw 1934, Warto$¢ Biblii jako dokumentu religijnego jest nierozerwalnie
zwigzana z jej wartoscig jako literatura; por. R. Alter, The Art of Biblical Narrative, New
York 1981, s. 12.

* Zob. Pius XII, Encyklika. Divino afflante Spiritu, AAS 35 (1943), nr 297-326; tlum.
polskie za: E. D gbrowski, Nowy Testament na tle epoki, t. 2, Poznan 1958,

‘L. Paton, 4 Critical and Exegetical Commentary on the Book of Esther, ICC, Edinburg
1908.

> Zob. C. Moore, Esther, AB, t. 7B, Garden City-New York 1971, s. L.
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Argumenty wysuwane za historyczno$cia opisanych wydarzef

Przy pierwszym czytaniu czytelnik odnosi wrazenie, ze ma do
czynienia z relacja historyczng. Przy blizszym badaniu okazuje sig,
ze wiele informacji znajduje potwierdzenie w Zrédtach pozabiblij-
nych. Naleza do nich niektére dane topograficzne i geograficzne,
jak np. rozciagnigcie terytorium wchodzacego w sklad imperium
Kserksesa I ,,od Indii do Etiopii” czy fakt, ze Suza byta jedng ze je-
go stolic’, w ktérej znajdowala si¢ letnia rezydencja Achemenidow,
elementy opisu tej siedziby, system drdg i stacji pocztowych®. Ucze-
ni zgadzaja si¢ roOwniez, ze autor byl dobrze zaznajomiony ze zwy-
czajami perskimi’, takimi jak praktykowanie wrdzb i tzw. dni odpo-
wiednich do wykonania jakiej§ czynnoéci, spozywanie positkow
w pozycji pollezacej czy tez kara §mierci przez powieszenie.

Nalezy roéwniez podkresli¢ obecno$¢ w tekscie stownictwa po-
chodzenia perskiego, szczeg6lnie imion, oraz nazewnictwa zawig-
zanego z administracja i prawodawstwem'. Uczeni, opierajac si¢
na doktadnych badaniach lingwistycznych, stwierdzili, ze hebrajskie
imi¢ krola perskiego — Achaszwerosz (Aswerus w BT) odnosi si¢
do wiladcy, figurujacego w Zrodlach greckich jako Kserkses'. Po-
nadto opis jego charakteru zgadza si¢ z opisem zamieszczonym
przez Herodota®.

Wedlug czgéci uczonych, zgodno§é mozna zaobserwowac takze
miedzy datami podanymi w ksigdze a chronologia panowania

¢ Por. Herodot, Dzieje, Warszawa 2003, VII 9.65.69.

"Zob. B. Sktadanek, Historia Persji, t. 1, Warszawa 1999, s. 138; A. Olmstead, Dzie-
Jje Imperium Perskiego, Warszawa 1974, s. 166-172.

8 Zob. B. Sktadanek, Historia Persji, s. 139-140.

°C.Moore, Esther, s. XLI.

" Doktadne zestawienie zob. L. Paton, A Critical and Exegetical Commentary on the Bo-
ok of Esther, s. 64-71. Zauwaza on jednak niepewno$¢ ich identyfikacji oraz pochodzenia
oraz ich nieobecno$¢ w innych zZrédlach z okresu perskiego; por. tez C. Moore, Esther,
s. LXT-LXTIL ’

" Uzasadnienie lingwistyczne zob. P. Haupt, The Book of Esther: Critical Edition of the
Hebrew Text with Notes, AJSL 24 (1908) 2, s. 101-102; R. Stiehl, Das Buch Ester, WZKM
53/1956, s. 9-13, za: C. Schedl, Ksigga Estery, w: tenze, Historia Starego Testamentu, t. 5,
Tuchéw 1995, s. 117. Streszezenie calej dyskusji zob. L. Paton, A Critical and Exegetical
Commentary on the Book of Esther, s. 51-54.

> Zob. Herodot, Dzieje, VII 9-15, 101n. Nawet jezeli uznamy, ze dzielo Herodota jest
stronnicze i propagandowe, nie zmienia to jego przydatnoci w tym zakresie. Mimo ze dzi§ juz
inaczej postrzegamy Kserksesa, to wizerunek nakre§lony przez Herodota byt w pewien sposob
normatywny dla dwczesnego $wiata; por. A. Olmstead, Dzigje Imperium Perskiego, s. 224.
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Kserksesa I®. Z tabliczek klinowych znalezionych w prywatnych
domach w Barsippa, zawierajacych gtéwnie informacje handlowe,
wynika, ze 2. rok panowania Kserksesa, w ktorym Mardocheusz
wykryl sprzysiezenie przeciwko krolowi, byt czasem powstaf i spi-
skow'. Jedna z tabliczek z tego okresu wymienia Mardocheusza
jako urzednika panstwowego®, cztonka inspekcji wystanej z Suzy.
A. Ungnad, ktory opublikowal te teksty, optuje za identycznoScia
obu 0s6b, zakladajac historycznos¢ Mardocheusza i argumentu-
jac, iz jest malo prawdopodobne, by w tym samym czasie bylo
dwdch urzednikéw noszacych takie samo imi¢. Owa identycznosé
nie jest jednak tak oczywista i dowodzi jedynie tego, ze w tym
czasie imi¢ to bylo znane.

Uczte wydana w 3. roku panowania Kserksesa (Est 1,2-3) mozna
utozsamiaC z ucztg intronizacyjng, opdzniong z powodu powstan.
Dokonang podczas niej degradacje Waszti (Est 1,9-22) nalezaloby
uznac¢ za ostatni akt walki z powstaniem, ukrocenie tak bardzo wte-
dy powszechnych intryg palacowych”. Krdl poslubia nowa matzon-
ke — Estere — dopiero w 7. roku swego panowania (2,16). To pigcio-
letnie opOznienie istniejace w fabule moze zosta¢ wyttumaczone
prowadzona wtedy przez Kserksesa wojng z Grecja. Fakt odnoto-
wany przez Herodota, iz to Amestris byta krélowa, tez nie stanowi
tu — wedtug C. Schedla — powaznego problemu. Twierdzi on, ze
godno$¢ krolewska Estery ograniczala si¢ do Suzy, przyjmujac, ze
autora interesowaly tylko fakty bezposrednio powiazane z opowia-
dang przez niego historig i niepotrzebne mu informacje po prostu
omijal®. Taka interpretacja wydaje si¢ jednak mato prawdopodob-
na. Nie znajduje ona zadnego potwierdzenia w Zrodtach, a wypiywa
z zalozen przyjetych przez C. Schedla.

5 Nie wszyscy jednak zgadzaja si¢ z tym twierdzeniem, przypominajac m.in., ze wedlug
Herodota Amestris byta zong Kserksesa od 3. do 12. roku jego panowania, co wyklucza moz-
liwo$¢ zasiadania Estery na tronie Persji.

“ Zob. A. Ungnad, Neubabilonische Privaturkunden aus der Sammlung Amherst, AfO 19
(1959-1960), s. 74-82, za: C. Sche d|, Ksigga Estery, s. 118.

% Por. J. Levenson, Esther. A Commentary, OTL, Louisville, K. Y. 1997, 5. 24; C. Mo-
ore, Esther, s. L.

' Rézne mozliwodci interpretacji tych tabliczek zob. D. Firth, The third quest for the hi-
storical Mordecai and the genre of the book of Esther (sic!), s. 233-243.

7 Zob. B. Sktadanek, Historia Persji, 5. 134; A. Olmste ad, Dzieje Imperium Perskiego,
8. 257-258.

®C.Schedl, Ksigga Estery, s. 121.
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Pogrom Zydéw w 12. roku panowania Aswerusa (Est 3,7)
sprowokowany zostal prawdopodobnie spustoszeniem kasy parfi-
stwowej przez wojny i ogdlnie zta sytuacja gospodarcza®. Dosé
czgsto podnoszony argument, ze taki pogrom nie byl mozliwy
w tolerancyjnym panstwie perskim, oraz fakt, ze nie dysponuje-
my zadnymi moggcymi go potwierdzic dokumentaml nie ozna-
cza jeszcze, ze takie wydarzenie nie miafo miejsca. Wystarczy sO-
bie uzmysiowié, ze do czaséw odnalezienia papiruséw z Elefanty-
ny tak silne przesladowania, ktére doprowadzily nawet do zbu-
rzenia $wiatyni ku czci Jahwe, na tamtym terenie réwniez wyda-
waly sie historycznie nieprawdopodobne. Gdy uwaznie czyta sie
tekst zwoju, wydaje si¢ realne, ze diaspora perska spotkala si¢
z jakimi§ prze§ladowaniami lub przynajmniej si¢ ich, na jakiej$
podstawie, obawiala.

Jednak ani historyczno$¢ kréla Kserksesa, ani zgodnoéci chrono-
logiczne czy obyczajowe nie sg wystarczajace do uznania, iz wyda-
rzenia opisane w ksi¢dze sg historyczne — ani w rozumieniu wspoi-
czesnym, ani Owczesnym. Mozna natomiast powiedzie¢, ze zostaly
one zrecznie wkomponowane w realia historyczne tego okresu.

Argumenty zaprzeczajace historycznosci opisanych wydarzen

Opowiedziana w Ksi¢dze Estery historia nie znajduje potwier-
dzenia w zachowanych dokumentach pochodzacych z okresu per-
skiego. Poza tym istnieje wiele danych sprzecznych ze Zr6diami
badz tak nieprawdopodobnych, jak oblozony kara §mierci zakaz
pojawienia si¢ przed krélem bez uprzedniego wezwania (4,11).
Z relacji Herodota wiemy, ze malzonka Kserksesa-od 3. roku je-
go panowania byla Amestris®, nie Waszti. Ponadto Estera w zad-
nym wypadku nie mogta zosta¢ krolowa Persji, poniewaz krél byt
zobowigzany prawem do wybrania sobie zony sposrod corek 7
szlacheckich rodéw perskich”. Te dane wskazuja na niemozli-
woS¢ pelnienia przez Estere funkcji krélowej, a poSrednio na fik-
cyjnos¢ tej postaci.

¥ Zob. B. Sktadanek, Historia Persji, s. 134.
®»Herodot, Dzieje, VII 114, IX 112.
% Tamze, 111 84.
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Nie znajduje potwierdzenia w Zrodlach podzial pafistwa perskie-
go na 127 prowincji (1,1; 3,13; 8,12)* oraz bardzo utrudniajaca
funkcjonowanie pafnstwa idea nieodwolalnosci prawa (1,19; 8,8),
znana jeszcze tylko z dodatkow do Ksiggi Daniela”. Rowniez Pu-
rim nie jest niezbitym dowodem na historyczno$§¢ opisow — zwdj
mogl réwnie dobrze powstaé po to, aby zaadaptowac lub uprawo-
mocni¢ istniejace juz swigto™,

Wiarygodno$¢ historyczng wydaja si¢ podwaza¢ réwniez dane ilo-
§ciowe, np. wydana przez krola uczta trwajaca 6 miesiecy (1,4),
obietnica wptacenia 10 tys. talentow” do kasy krolewskie;j (3,9), szu-
bienica wysoka na 50 lokci (5,14) czy wymordowanie jednego dnia
75 510 Perséw (9,12.16). Nalezy tu zwréci¢ uwage, ze wyolbrzymio-
ne liczby pojawiaja si¢ w wielu miejscach Starego Testamentu, gdzie
nie budza juz takiego sprzeciwu jak w tej ksiedze. Ten sposob postu-
giwania si¢ liczbami jest integralng czeScig mentalnoSci semickiej®.
Czesto uzywano ich nie ze wzgledu na wartoS¢ liczbows, ale symbo-
liczng lub propagandowa, do wyrazenia lub podkre§lenia jakiejs tre-
§ci, a nie tylko do poinformowania o wielko$ci, nawet w relacjach
§cile historycznych. Nie mogg wigc by¢ one traktowane jako powaz-
ny argument przeciwko historycznosci Ksiegi Estery.

Oskarzenie o szczegdlne okrucienstwo i nieprawdopodobief-
stwo historyczne wywoluje w. 8,11: ,,Aby mogli (...) wygubi¢ wszyst-
kich wrogéw (...) swoich wraz z ich niemowletami 1 kobietami”.
Do§¢ proste rozwigzanie tego problemu wynikajace z badan filolo-
gicznych przedstawil R. Gordis. Werset ten, zgodnie z regulami

2 Tamze, 111 89. Chyba zeby przyjaé sugesti¢, ze potwierdzone przez Herodota 20 prowincji
dzielito si¢ na 6 do 7 mniejszych jednostek, o ktére chodziloby autorowi Tekstu Masoreckiego.

#Por. Dn 6,9.

* Za takim rozwigzaniem opowiada si¢ wielu autordw; por. L. Paton, A Critical and
Exegetical Commentary on the Book of Esther, s. 74-75.

» Chodzitoby o 300 ton srebra, przyjmujac, ze talent wynosit ok. 30 kg; zob. M. Powell,
Weights and Measures,w: D. Freedman (red.), ABD, t. 6, New York 1992, s. 905.

% Poréwnaj dane ksigg historycznych, m.in. Lb 26,1-51 zamieszcza spis mezczyzn zdolnych
do walki: 601 730; Hi 1,3 podaje dane dotyczace majatku Hioba: 7 tys. owiec, 3 tys. wielbtadow,
Ppo 500 sztuk woldw i oflic, nie zwazajac na to, ze wtedy duze stado liczyto maksymalnie od 200
do 500 sztuk. Por. z propaganda uprawiang przez Asyryjczykow, ktérej przyklad rozpatrywany
z punktu widzenia Izraela znajduje si¢ w 2 Kil 18, 19-37, natomiast z punktu widzenia Asyryj-
czykéw - na inskrypcjach m.in. w Niniwie, czy z propagandows inskrypcja Dariusza I zwang
napisem behistuniskim. Zob. takze D. van Daalen, Symbolika liczb, w: B. Metzger,
M. Coogan (red.), Stownik wiedzy biblijnej, PSB 5, Warszawa 1999, s. 725-727; W. Pikor,
Swieta wojna w Biblii: ludzka ideologia czy Boza wola? StBib 2/2005, s. 37.
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gramatyki, nalezy odczytywaé nastt;pu]qco »Przez to pismo kol
pozwala Zydom w kazdym mieScie zbiera sig i broni¢ sig, aby
zniszezy€, zabi i zgladzi¢ wszystkich zbrojnych atakujacych «ich,
ich dzieci i ich zony z ich dobrami jako tupem»”?. Ostatnie sfowa sa
wigc bezposrednim cytatem z dekrety Hamana, a nie pozwoleniem
na takie samo zachowanie ze strony Zydow.

Powyzsze zarzuty dotycza takze w. 9,13, w ktdrym Estera prosi
krola o przediuzenie waznoéci dekretu o jeden dzief, aby moc po-
wiesi¢ 10 synéw Hamana. W logice Starego Testamentu nie jest to
watek odosobniony, nie odstaje tez od 6wczesnych zwyczajow, co
jednak nie stanowi wystarczajgcego wyjasnienia tego passusu. Wie-
lokrotnie stajemy przed problemem wiasciwej interpretacji tekstow
mowiacych o koniecznosci natozenia na miasto klatwy herem lub
zniszczenia calego ludu na rozkaz Bozy®. Konieczne jest rzetelne
ich zinterpretowanie, biorace pod uwage zamierzenia autora, men-
talno$¢ adresatOw oraz kontekst catego Pisma. A wigc: doktadna
analiza historyczna i literacka, odroznienie wydarzefi, ktére faktycz-
nie mialy miejsce, od tych stworzonych przez autora celem przeka-
zania w danej sytuacji konkretnej treci, a nastgpnie takie wyja$nie-
nie tekstu czytelnikowi dzisiejszemu, by mogt w nim dostrzec zywe
stowo Boze”. Nalezy pamigtac, ze w zwoju autor nie zdaje relacji hi-
storycznej z wydarzen, ktore faktycznie mialy miejsce®. Nie chodzi
tu o zemste czy pozwolenie na bezmyslne i niepotrzebne okrucief-
stwo. ProSbe te 1 same walki trzeba interpretowac w $wietle teolo-
gicznej relektury walk Saula z Amalekitami. Warto by dokiadnie;j
zbadac ten tekst, przyjrze¢ si¢, w obronie jakich wartosci zostat tak
skomponowany. Jest to jednak problem wykraczajacy poza granice
tego studium i wymagajacy odrgbnego opracowania.

Podsumowujac powyzsze rozwazanie, warto przypomnie, ze
zaréwno dla autora, jak i odbiorcow, do ktorych kierowal on
swoje przeslanie, samo pytanie — fakt czy fikcja? — nie wydawato
si¢ tak kluczowym jak dla nas. , Fikcja byta podstawowym $rod-

" R. Gordis, Studien in the Esther Narrative, s. 49-53.

* Tutaj natomiast $mier¢ nie dotyka wszystkich Persow, ale jedynie tych, ktorzy sg okre-
Sleni jako wrogowie ludu zydowskiego, pragnacy jego unicestwienia.

?Por.J. Drozd, Ksigga Estery, w: M. Peter (red.), Zanim otworzysz Biblig, Poznafi 1981,
s. 126; W. Pikor, Swieta wojna w Biblii: ludzka ideologia czy wola Boza? s. 21-44,

* Jak ta tres¢ jest wykorzystywana we wspodiczesnej obrzgdowosci zydowskiej, to juz inne
zagadnienie.
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kiem, ktory biblijni autorzy mieli do dyspozycji dla realizacji hi-
storii”™, Wigksza wage przgktadano do znaczenia opowiadane;
historii niz do rozwazania, czy dokladnie tak si¢ wydarzyto. Pyta-
nie, ktore by postawiono, brzmialtoby raczej: Jakie prawdy prze-
kazuje ta ksiega? Po tej linii ida rozwazania A. Berlin dotyczace
historyczno$ci®. Zwraca ona uwage, ze ocenianie stopnia histo-
rycznosci wedlug realizmu opisywanych wydarzef jest blgedem,
gdyz zaroéwno fikcja realistyczna, jak i nierealistyczna — pozostaje
fikcja. Przypomina tez, ze ,,starozytni nie troszczyli si¢ o doklad-
no$¢ historyczng, chociaz z pewnoScia troszczyli si¢ o prze-
sz108¢”*. Wedlug niej, Ksigga Estery byla zamierzona jako fikcyj-
na, chociaz imituje pisanie historii.

Biorac pod uwage wszystko, co do tej pory zostalo powiedziane,
nalezy stwierdzi¢, ze nie mozna uzna¢ Ksiggi Estery za historyczng
ani we wspdlczesnym, ani w starozytnym rozumieniu tego slowa.
Nie oznacza to w zadnym wypadku, ze jest ona nieprawdziwa lub
bledna. Opisane w niej, za pomoca konkretnej konwencji literac-
kiej, fikcyjne wydarzenia zostaly wkomponowane w fabule przeka-
zujaca konkretna tre§¢ teologiczna. Do jej poprawnego odczytania
konieczne jest rozpoznanie gatunku literackiego.

Gatunek literacki Ksiegi Estery

W tej czeSci artykutu dokonany zostanie przeglad propozycji wy-
sunigtych przez komentatoréw oraz podjeta proba wskazania na
gatunek literacki wlasciwy Ksiedze Estery. Zostang tu pominiete
takie hipotezy, jak uhistoryczniony mit babilofski* czy uhistorycz-
nione opowiadanie madrosciwe®, jako ze zostaly one juz podwazo-
ne przez komentatorow.

M Zob. R. Alter, The Art of Biblical Narrative, s. 32.

%2 Zob. A. Berlin, Esther and Ancient Storytelling, JBL 120 (2001) 1, s. 3-14.

% Tamze, s. 5; por. R. Alter, The Art of Biblical Narrative, s. 24.

* Krytyczna analiza pogladéw P. Jansena i H. Zimmerna zob. F. Weiland, Historicity,
Genre, and Narrative Design in the Book of Esther, BS 159 (2002) 2, s. 153; por. A. LaCo-
cque, The Diffrent Version of Esther, Biblical Interpretation 7 (1999) 3, s. 302-308. Wskazuje
on, iz ksigga pqwstaia, aby uporzadkowaé pogafiskie §wigto i w tym celu uhistorycznia towa-
rzyszgcy mu mit.

% Zob. S. Talmon, Wisdom in the Book of Esther, VT 13/1963, s. 419-455; por. I. No-
well iin., Ksigga Estery, w: R, E. Brown iin. (red.), W. Chrostowski (red. wyd. pol.),
Katolicki komentarz biblijny, PSB 17, Warszawa 2001, s. 377.
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Reinterpretacja narracji o wyjsciu z Egiptu

Warto przyjrzec si¢ propozycji G. Gerlemana. Mowi on o $wia-
domym na$ladowaniu 1 adaptacji narracji o wyjsciu z Egiptu, beda-
cym probg desakralizacji 1 racjonalizacji historii zbawienia®. Za-
uwaza on podobiefnstwo w ksztaltowaniu postaci oraz w konstrukcji
fabuly. Sugeruje, ze Mardocheusz zostal przedstawiony jako nowy
Mojzesz, a Estera — jako Aaron. Jednakze wiele elementéw doty-
czacych m.in. dziecifistwa Estery (adopcja czy obecnoéé na obcym
dworze) wspolgra raczej z zyciorysem Mojzesza niz Aarona. Takze
w swojej dzialalno§ci Estera bylaby bardziej ,spokrewniona”
z Mojzeszem”. Nalezy tez doda¢, ze odczytanie przez komentatora
postaci krolowej jako bedacej jedynie przedstawicielkg Mardoche-
usza zabierajaca publicznie glos, jest zbyt powierzchowne. Gerle-
man slusznie zauwaza zbiezno§¢ poszczegOlnych wydarzen, do kto-
rych mozna zaliczy¢ m.in. probe odrzucenia misji, pro§be za swoim
ludem u kréla czy $mier¢ wielu wrogéw oraz ustanowienie §wigta
upamig¢tniajagcego wyzwolenie. Z tego wyprowadza on wniosek, ze
tlo ksiegi jest calkowicie literackie. Mimo ze zaproponowane przez
niego zwigzki sg czasem sztucznie wplecione w stworzong spojna
koncepcje teoretyczng, nalezy doceni¢ wyakcentowanie obecnych
w tekscie Swiadomych nawigzaf do opowiadania o wyjéciu i pewnej
ich reinterpretacji. Jednak nie mozna tu méwi¢ o gatunku lub cal-
kowitym zorientowaniu ksiegi, a jedynie o jednym ze §rodkow lite-
rackich wykorzystanych przez autora.

Perska kronika dworska

Robert Gordis wysunal hipoteze o perskiej kronice dworskiej,
napisanej przez Zyda z diaspory, ktory podszyl sie¢ pod poganskie-
g0 Skrybt; Chociaz taki scenariusz jest mozliwy i w jakim§ stopniu
wyjasnia zastanawiajaca nicobecno$¢ Jahwe na kartach ksiegi, to
jednak nie mozna go ani potw1erdz1c ani obali¢, poniewaz nie za-
chowaly si¢ kroniki z czasow Achemenidow. Nawet List Aryste-
asza, ktOry przypisuje zydowskie dzielo pogafiskiemu autorowi,
tak bardzo si¢ r6zni od Ksiegi Estery, ze raczej podwaza hipoteze

¥ G. Gerleman, Studien zu Esther: Stoff, Struktur, Still, Sinn, Biblische Studien 48, Neu-
kirchen-VIuyn 1966, s. 7-28.
¥ Gerleman zauwaza te rozbiezno$¢ w swoim dziele, ale pozostawia ja bez komentarza.
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Gordisa®. Poza tym, jako kronika, ksigga musiataby zawierac wig-
cej elementdw historycznych niz fikeyjnych — czyli inaczej niz
obecnie. Trudno byloby tez w niej wyjasni¢ obecno$¢ takich frag-
mentow, jak perykopa relacjonujaca rozmowe Mardocheusza
z Estera (4,1-17). Trzeba jednak podkresli¢ wyrazna obecnoé¢ ele-
mentoéw kronikarskich — szczeg6lnie w tekscie Septuaginty.

Powies¢ historyczna

Powiescia historyczna okreélili Ksiege Estery O. FEissfeldt
1 H. Bardtke”. Wedlug Bardtke, tre$¢ zostala oparta na Ksiggach
Ezdrasza i Nehemiasza oraz niezidentyfikowanym zrodle zawiera-
jacym informacje o prze$ladowaniu wspolnoty zydowskiej oraz trzy
historie (tradycje) — o Waszti, Esterze oraz dotyczaca Hamana
i Mardocheusza®. Z kolei wg C. Moore”, ksigga zawiera historycz-
ny rdzef: histori¢ Mardocheusza (a moze i Estery), oraz elementy
fikcyjne — zwlaszcza historie Waszti — ktore zostaly wplecione
w obecne opowiadanie. Nie ma jednak powaznych argumentow za
istnieniem jakich$ Zrddet tego typu i kompilacjg ksiegi. Powies¢ hi-
storyczna, dopuszczajac duzy margines fikcji, zaktada historyczno$é
przynajmniej gléwnego wydarzenia. Ksigga nie spefnia tego warun-
ku. Poza tym takie jej zaklasyfikowanie niewiele wyjasnia, a sporo
utrudnia, m.in. odczytanie celu ksiegi.

Opowiadanie etiologiczne, czyli legenda §wiateczna

F. Bush zauwaza, ze narracja Estery nie koncentruje si¢ na pro-
stym odwzorowaniu przyczynowo-skutkowego ciggu wydarzen, ale
strukturyzuje je problemowo. Wskazuje, ze perykopa 9,6-32 nie
jest typowym elementem konstrukcji fabuly i nie podaje wiadomo-
§ci, ktorych by§my od niej oczekiwali. Zamiast tego ma charakter
analityczny i legislacyjny — podaje date, cel i charakter §wieta oraz

% Zob. K. Bush, Ruth, Esther, WBC, t. 9, Dallas 1996, s. 298.

¥ Podobnie okre§la ksiege D. Clines, The Esther Scroll. The Story of the Story, JSOT. SS
30, Sheffield 1984, opisujac ja jako histori¢ powiesciows. W ten sposéb przesuwa akcent bar-
dziej na cechy powiesci.

“Zob. G. Gerleman, Studien zu Esther, s. 9-10.

“Zob. C. Moore, Esther, s. LII-LIII; por. S. Gadecki, Ksigga Estery, w: tenze, Wstgp
do ksigg historycznych, Gniezno 1992, s. 135.
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nakaz corocznej celebracji. Wyraznie tez odrdznia si¢ od kontekstu
poprzedzajacego 1 nastepujacego zawartoscig treSciowa i stylem.
Na tej podstawie Bush stwierdza, iz ta perykopa, a takze forma fi-
nalna ksiegi, jest etiologia Swieta Purim®, a zarazem lekcja na to
$wieto. Na poziomie podstawowej narracji gatunek za$ okreSla jako
wsopowiadanie, ktore ujawnia jakoS§¢ sytuacji”®, gdyz nietypowos¢
narracji (tzn. przez opowiadanie i mowe posrednia, a nie jak zazwy-
czaj przez dialogi) kieruje uwage czytelnika na zaobserwowanie ja-
kosci zycia Zydow w diasporze.

Jednak argumentacja F. Busha nie wydaje si¢ przekonujaca
i wystarczajaco udokumentowana. Poza tym opowiadania etiolo-
giczne sa zazwyczaj do§¢ krotkimi formami bezpoSrednio wyja-
$niajacymi dang rzeczywistoSC. Nie jest to tez gatunek w Scistym
tego slowa znaczeniu i wlaSciwie bardziej nalezaloby mowic
o etiologicznym charakterze jakiego§ opowiadania®. Mozna wiec
méwi¢ o rozdz. 9 jako etiologii, ale trudno zgodzi¢ si¢ z przypisa-
niem tego miana calej ksiedze.

Farsa

Ostatnio A. Berlin sklasyfikowata zw0j jako komedi¢, a nawet
farse, ksiege ,,zamierzong, aby by¢ zabawna, aby prowokowac do
§miechu”®. Zawiera ona wiele charakterystycznych dla farsy ele-
mentow, takich jak wyolbrzymienie, karykatura, przypadkowosc,
powtorzema inwersje, nleporozum1en1a w ktorych dwie postacie
odmiennie interpretuja t¢ samg sytuacje (zob. Est 6), oraz odejscie
od racjonalnodci. Ksigga Estery jest wedlug niej komedia zwiazana

“Zob. F. Bush, Ruth, Esther, s. 300-309; por. D. P olish, Aspects of Esther: A Phenomeno-
logical Exploration of the Megillah of Esther and the Origins of Purim, JSOT 85/1999, s. 85-106;
E. Greenstein, A Jewish Reading of Esther, w: J. Neusner, B. Levine, E. Frerichs
(ved.), Judaic Perspectives on Ancient Israel, Philadelphia 1987, s. 225-243. Pojmuje on cel tego
$wicta jako chwilowe odwrdcenie rzeczywistoéci zycia w diasporze, tak by przez Smiech uczyni¢
je bardziej znosnym; por. S. White Crawford, The Book of Esther. Introduction, Commen-
tary and Reflections, New Interpreters Bible 3/999, s. 856.

“ Dokladnie przeciwnego zdania jest W. Humphreys, The Story of Esther and Morde-
cai. An Early Jewish Novella, w: G. Coats (red.), Saga, Legend, Tale, Novella, Fable. Narrati-
ve Forms in Old Testament Literature, Sheffield 1985, s. 97-113.

“Zob.J. Synowiec, Gatunki literackie w Starym Testamencie, Krakéw 2003, s. 230-232.

“ A. Berlin, Esther. The Traditional Hebrew Text with the New JPS Translation, The JPS
Bible Commentary, Philadelphia 2001, s. XVIL
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ze Swietem Purim, karnawalowym odwrdceniem ustalonego po-
rzadku w celu zachowania go w zyciu codziennym i potwierdzenia
dobra stworzenia. Mimo tego, ze wiele elementéw dotad niewytlu-
maczalnych dzieki temu spojrzeniu znajduje wyjasnienie, nie moz-
na si¢ zgodzi€ z teza A. Berlin. Sprzeciwia sie temu postaé Estery,
ktora nie jest typem — jak tego wymaga komedia — ale charakterem
rozwijajacym si¢ w trakcie narracji. Do§¢ dziwne wydaja sie tez
w komedii liczne nawigzania do starszych ksiag biblijnych oraz wy-
razna proba podkreslenia zydowskiej tozsamosci i ciggloci z b1bh]-
ng historia Izraela. Trafne wydaje si¢ natomiast spostrzezenie
F. Weilanda*, ktory mOowi o komicznej strukturze fabuly — rozu-
miejac przez to przejécie od poczatkowej pomyslnosei przez giéwny
konflikt do szczesliwego zakoficzenia, a stuzacej do wydobycia dra-
maturgii przestania, uwydatnionej przez wykorzystanie charaktery-
stycznych dla komedii §rodkéw literackich, m.in. komizmu, ironii
dramatycznej i sytuacyjnej, zwrotdéw akcji i poetyckiej sprawiedli-
wosci: nagroda za dobro, kara za zlo.

Nowela diaspory

W. Humphreys” i M. Fox® okre§laja gatunek zwoju jako nowe-
le® diaspory. Jej adresatami sa wspOlnoty zydowskie w perskiej
badz hellenistycznej diasporze, celem za$§ wskazanie sposobu zycia
w obcej spolecznosci, takze wowcezas, gdy pojawiaja sie sytuacje za-
grozenia. Model ten nie przewiduje powrotu do Palestyny ani do
niego nie zachgca. Raczej zgodnie ze stowami Jr 29,4-7 wskazuje
styl zycia odpowiedni posrdd pogan, zalecajac nie izolacje, ale pew-
ng wspdlnote.

Wedlug Humphreysa, cechg charakterystyczng noweli jest rozwoj
postaci i sytuacji, celem za§ zobrazowanie tego, co si¢ wydarza w zy-

*“F. Weiland, Historicity, Genre, and Narrative Design in the Book of Esther, s. 160-165.

“Zob. W. Humphreys, A Life-Style for Diaspora: A Study of the Tales of Esther and Da-
niel, JBL 92 (1973) 2, 5. 211-223.

M. Fox, Character and Ideology in the Book of Esther. Studies at Personalities of the Old
Testament, Columbia-South Carolina 1991.

“ Definicje gatunku zob. J. Synowiec, Gatunki literackie w Starym Testamencie, s. 354-364;
por. W. Humphreys, Novellz, w: G. Coats (red.), Saga, Legend, Tale, Novella, Fable,
s. 82-96; S. White Crawford, The Book of Esther, s. 856-858; S. A. White, Esther. A Fe-
minine Model for Jewish Diaspora, w: P. Day (red.), Gender and Difference in Ancient Israel,
Minneapolis 1989, s. 164-165.
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ciu ludzkim, a nie opis epizodu czy przedstawienie dokladnych da-
nych historycznych. Humphreys uwaza, ze w Ksiedze Estery wszyst-
kie te elementy mozna bez trudu odnalezé. Scena otwierajaca
kunsztownie skonstruowanej fabuly — opowiadania o Waszti —
wprowadza napigcie i komplikacje, z rozwigzywaniem kt6rych poja-
wiajg si¢ nastepne powiklania, az do punktu zwrotnego. Wtedy wy-
daje si¢, ze opdZnianie przez Estere konfrontacji z krolem bedzie
kosztowato zycie Mardocheusza, a koficzy si¢ jego uhonorowaniem
1 zapowiedzig zguby Hamana. Cala akcja przyspiesza, zdazajac juz
konsekwentnie do szcze¢§liwego zakoficzenia. Wszystkie zrodia wy-
korzystane przez autora majg swoje zamierzone miejsce i funkcje —
tworza w ten sposdb fabule, przekazujaca konkretng tresc.

Humphreys twierdzi takze, ze gléwne postacie rozwijaja si¢
w przebiegu akcji, mimo ze sg one przedstawione do§¢ schematycz-
nie i z zewnatrz® — przez dzialania, a nie dialogi. Estera, ktora
»W sytuacji wymagajacej wyboru najpierw si¢ wycotuje, a przekona-
na dziala z wyraznym poczuciem swoich ograniczen i wymaganego
ryzyka™', wraz z rozwojem wydarzen staje si¢ coraz bardziej aktyw-
na, podczas gdy Mardocheusz wrecz przeciwnie. Humphreys pisze
takze o rozwoju Hamana i Aswerusa, ktory jednak trudno dostrzec
tak w tekscie ksiegi, jak i w jego rozwazaniach.

To prawda, ze autor umieszcza swoja fabule w konkretnych ra-
mach historycznych i konsekwentnie wykorzystuje ich basniowy po-
tencjal. Przez zachwycenie czytelnika przepychem Persji i nagle
zwroty akcji podkrefla, ze to, co nicoczekiwane, jest czescig zycia,
a kazdy wysitek, najlepszy plan moze zosta¢ udaremniony. Swiat
nie zawsze pozostaje przyjaznie nastawiony do ludzi trwajacych
w swojej wierze, a jednak, jak pokazuje ksigga, mozna w nim funk-
cjonowa¢, pozostajac lojalnym w stosunku do nowej ojczyzny
i wiernym swojej religii. Podstawowg staboscig tej desygnacji jest
jednak pominiecie, wrecz zapoznanie, fragmentéw dotyczacych
ustanowienia §wigta Purim. Dlatego krytykuje ja w swoim komen-
tarzu T. Beal, twierdzac, ze prowadzi ona do zagubienia punktu
centralnego ksiggi. Slusznie podkresla on tez obecno$¢ elementdw
karnawatowych 1 zwraca uwage na zapoznane treéci historyczne™.

% Co zastanawiajace — poza Hamanem.
*W.Humphreys, The Story of Esther and Mordecai, s. 111.
2T.Beal, Esther, s. XVIL
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Midrasz

S. Grzybek, twierdzac, ze Ksigge Estery mozna okresli¢ jako
swobodny opis wydarzef historycznych, podporzadkowanych reli-
gijnemu charakterowi i treéci ksiggi, dodaje, ze ,jezeli taki sposéb
pisania, w ktorym fakty historyczne ubrane sg w piekna szatg lite-
rackg i odpowiednio podane czytelnikowi nazwiemy midraszem to
Est (sic!) jest wlaénie takim midraszem o tle historycznym”.

Termin ,,midrasz” wywodzi si¢ od rdzenia ¥+, oznaczajgcego
»szukac”, ,analizowac”, ,badac”. Wydaje si¢, Ze oznacza on spra-
wozdanie, rezultat przeSledzenia wydarzeh danego czasu - cos, co
obecnie nazwalibyémy historig. Poczatki midraszu sa zwigzane
z procesem formowania si¢ i reinterpretowania Starego Testamen-
tu. Z cala pewnoS$cia mozna widzie¢ w nim jedng z najwcze$niej-
szych form interpretacji Biblii, ktdérej przyktady znajdziemy zaréw-
no w Starym, jak i w Nowym Testamencie. Rekopisy z Qumran do-
wodza, ze juz ok II w. przed Chr. midrasz miat §ciSle okre§lony sens
objasniania Pisma®.

Gatunek ten jest réznie definiowany przez uczonych. W waskim
sensie widzg w nim oni komentarz do konkretnego fragmentu Pi-
sma Swigtego, w ktoérym dana perykopa badZ werset jest bezpo-
§rednio cytowany®. W sensie szerszym mozna méwi¢ o midraszu ja-
ko prébie interpretacji aktualnej sytuacji, w Swietle i za pomoca
tekstow biblijnych — jako o dydaktycznym opowiadaniu religijnym®.
Biorac je za punkt wyjécia i za ich pomocg, takze przez skojarzenia,
ktore przywoluja, autor przekazuje nowg tres¢. Ciekawa definicje
gatunku podatl R. Bloch, okreslajgc go jako ,,budujacy 1 wyjasniajg-
cy rodzaj literacki, §ci§le zwigzany z Pismem Swigtym, w ktorym

* 8. Grzybek, Ksigga Estery. Wstgp — przekiad z oryginalu ~ komentarz, w: S. Lach
(red.), Pismo Swigte Starego Testamentu, t. 6, Poznafi 1963, s. 36; zob. takze J. Synowiec,
Ksigga Estery, w: tenze, Medrcy Izraela ich pisma i nauka, Krakéw 1997, s. 253; tenze, Ga-
tunki literackie w Starym Testamencie, s. 334-339.

% Zob. W. Chrostowski, Narodziny egzegezy biblijnej — midrasz, Przeglad Powszechny
4/1987, s. 56-69.

% Tak rozumiany rozwijal si¢ gidéwnie w literaturze rabinicznej; zob. G. Porton, Mi-
drash,w:D.Freedman (red.), ABD, t. 4, s. 818-819.

* Zob. R. Rumian ek, Midrasz, Zagadnienia Rodzajéw Literackich 53 (1984) 1, s. 127-130;
por. J. Synowiec, Gatunki literackie w Starym Testamencie, s. 334-339; M. Peter, Dyskusja
nad rodzajami literackimi w Biblii za szczegdlnym uwzglednieniem historiografii Starego Testa-
mentu, w: M. Finke (red.), Pod natchnieniem Ducha Swigtego. Wspdiczesna mysl teologicz-
na, Poznan-Warszawa-Lublin 1964, s. 195.
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czg&¢ poszerzajaca jest rzeczywista, aczkolwiek drugorzedna i po-
zostaje zawsze podporzadkowana istotnemu celowi religijnemu,
ktorego zadaniem jest dowartoSciowanie w sposob jak najbardzie]
pelny dziela Bozego, stowa Bozego™. W ten sposOb rozumiany mi-
drasz odnajdujemy w Biblii. Do tego gatunku zaliczane sg Mdr 11-19,
w ktorej tekst poddany reinterpretacji zostal zacytowany, oczywi-
§cie z pewnymi zmianami, oraz Ksiegi Jonasza, Tobiasza i Judyty,
niezawierajace bezposrednich cytatow.

Roéwniez w Ksiedze Estery tatwo zauwazy¢ cechy tak pojmowa-
nego midraszu. Prawdopodobnie opiera si¢ ona na jakim§ praw-
dziwym wydarzeniu, ktorego nie jesteSmy w stanie odtworzy¢, do-
konujac jego interpretacji. Nie jest bezpoSrednim komentarzem
do poszczegdlnych wersow lub perykop. Pozostaje jednakze
w tworczym zwigzku z wieloma fragmentami Starego Testamentu
- zwiazku, ktOry polega nie na prostym powtdrzeniu motywow, ale
na reinterpretacji i aktualizacji. Przez nie tre$¢ zostata dostosowa-
na do mozliwosci oraz potrzeb i ograniczefi odbiorcow znajduja-
cych sie juz w innej sytuacji historycznej. Silne podobienstwa te-
matyczne, a nawet sfownikowe i skladniowe, istnieja miedzy Ksie-
ga Estery a opowiadaniem o Jozefie. Pozwala to nam zaktadac, ze
autor zwoju wzorowal si¢ na tej tradycji, by przekaza¢ swoim stu-
chaczom prawde, iz sukces odniesiony przez rodzing Jakuba
w Egipcie jest mozliwy do powtorzenia w sytuacji diaspory™. Dru-
g3 tradycja przepracowana w Ksiedze Estery jest narracja o Wyj-
Sciu z Egiptu. Estera ma wiele cech wsp6lnych z postacia Mojze-
sza. Nawigzania sg widoczne réwniez w prowadzeniu fabuly oraz
kalendarzu®. Jednak réwniez tu nie sg one bezkrytyczne, ale §wia-
domie przewarto$ciowujace tres¢ tak, by stala si¢ zrozumiata dla
stuchacza. Przywoluje réwniez opowiadanie z 1 Sm 15 o Saulu
i Amalekitach, wprowadzajac motyw wypelnienia polecenia wyda-
nego przez Jahwe, a zaniedbanego przez Saula, co spowodowalo
upadek tegoz krola. Autor Estery mogt si¢ takze odnosi¢ do Ksiag
Krélewskich, szczeg6lnie rozdz. 1-2.

Wszystko to wskazuje, zZe autor Ksiegi Estery opowiedzial swo-
ja historie, postugujgc sie¢ motywami i tradycjami obecnymi w Sta-

% Cyt. za: R. Rubinkiewicz, Midrasz jako zjawisko egzegetyczne, CT 63 (1993) 3, s. 25.
®* A.Berlin, Esther, s. 37.
* Tamze, s. 37, G. Gerleman, Esther, BKAT 21, Neukirchen-Vluyn 1982, s. 20-28.
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rym Testamencie. Wykorzystal ,,typowy dla midraszu egzegetycz-
ny proceder polegajacy na alegorycznej historyzacji lub aktualiza-
cji tekstow biblijnych”®. Komentujac je i nadajac im nowe znacze-
nie, stworzyt histori¢ opowiadajacg o wyzwoleniu i jego §wietowa-
niu, zrozumiala dla 6wczesnych stuchaczy. Najbardziej prawdo-
podobnym rozwigzaniem wydaje si¢ uznanie ksiegi wiasnie za mi-
drasz.

Anna KOT

“R. Rubinkiewicz, Midrasz jako zjawisko egzegetyczne, s. 14.



